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Plvodni navod k pouziti

Preklad povodného navodu na pouzitie

Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

Ubersetzung der urspriinglichen Bedienungsanleitung




Uvod

Vézeny zdkazniku,

dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testim spolehlivosti, bezpe¢nosti a kvality pfedepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zdkaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz

Fax: +420 225 277 400  Tel.: +420 222 745 130

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Piiluky 244, 76001 Zlin, Ceskd republika

Datum vydani: 25.9. 2015

I. Charakteristika- ucel pouziti

Vykonna a velice diimysIné propracovana horko-
vzdusna pistole Extol® Industrial 8794800 disponu-
je témito prvky:

* Piehledny LCD digitalni displej.

* Plynuld a pFesnd regulace teploty za provozu (po 10°C)
se zobrazenou hodnotou teploty na displeji.

* Dva teplotné-provozni rezimy. Jeden s teplotou do 50°C
pro rozmrazovani ¢i Setrné suseni a druhy s nastavitel-
nou teplotou v rozsahu 50-650°C.

* Keramickeé krouzky topného télesa umoziuji rovno-
mérné rozloZeni teploty kolem topného vélce, ¢imz
je mozné dosahnout presnéjsi a snaze regulovatelné
teploty. Diky keramickému télesu dochdzi k efektivnéjsi
vyméné tepla mezi vzduchem.

* Jemna elektronicka regulace priitoku vzduchu (fénu) za
provozu v rozmezi 250-500 L/min (pét Grovni pritoku v
rozsahu 250-500 L/min).
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* Nastavené parametry (teplota i priitok) se vypnutim ¢i
vypadkem proudu ulozi do paméti a ziistanou nastave-
ny po opétovném uvedeni pistole do chodu.

* Vysoce propracované a diimysIné requlacni elektronic-
ké prvky uvnit piistroje zajiStuji jemné a dosti presné
nastaveni hodnot, zpiisoby ochrany proti poskozenia
nebezpecim a také prodlouzeni Zivotnosti.

* Pogumovana rukojet zajistuje prijemnéjsi drzeni a

UCEL POUZITI

= Horkovzdusna pistole je uréena k nahiivani povrchi
za Ucelem odstranéni natérd (barev, lakd), k suseni
Cerstvé nanesenych natérd, k tvarovani a spojovani
umélych hmot (napf. trubek) a asfaltovych krytin, k
uvoliiovani lepenych spojd, k pajeni, k rozmrazovani
zmrzlé vody v potrubi, k Setrnému susen, k vypalo-
vani trdvy a mechu ve Spatné pfistupnych mistech
apod..

Il. Technické udaje

Objednavaci cislo

8794800

Max. prikon, teplota, priitok vzduchu
Pozice |. (pét stupnii pritoku)
Pozice II. (pét stupidi priitoku)

Trida ochrany
Kryti

Hladina akustického tlaku a vykonu
(méfeno dle EN 60335-1/EN 60335-2-45)

Hladina vibraci

(méfeno dle EN 60335-2-45)

Hmotnost (bez kabelu)
Délka napdjeciho kabelu

130W; Max. 50°C; 250-500 |/min
2000 W; 50-650°C (po 10°C); 250-500 |/min

dvojitd izolace
1P20
<70 dB(A)

< 2,5m/s% nejistota K= £1,5

0,7 kg
2,7 m

lll. Soucasti a ovladaci prvky

1)

0br.1, Pozice-popis

Tryska

Stitek s technickymi Gdaji

Otvory pro nasdvani vzduchu \
LCD displej a requlace priitoku a teploty (viz obr.2)

Provozni spinac-prepinani mezil. a Il. vikonnostnim

stupném

Rukojet

Napéjeci kabel
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Obr.2, Pozice-popis
1) Provozni spinac-pfepindni

mezi l. a ll. vikonnostnim stupném
2) Tlacitko pro snizeni priitoku vzduchu
3) Tlacitko pro zvyseni teploty
4) Tlacitko pro zvyseni pritoku

5) LCD displej ukazujici aktudlni teplotu;
proces vyhfivani na nastavenou teplotu
aintenzitu pritoku

6) Tlacitko pro snizeni teploty

PRACOVNI NASTROJE (NASTAVCE)

Obr. 2

* Uvedené pracovni nastroje jsou prislusenstvim pistole. Vyhrazujeme si pravo na pfipadnou zménu desig-

nu pfislusenstvi oproti vyobrazenym kusiim.

Obr.3, Pozice-popis

1) Skrabka
2) Ndstavec pro nahfivani trubek

3) Sirokd tryska pro nahfivani
tzkych/Sirokych ploch

4) Tryska pro zaostfeny proud vzduchu

5) Skrabka tzkych ploch
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IV. Uvedeni do provozu

A UPOZORNENI

* Pied pouzitim si prectéte cely navod k pouiitia
ponechte jej pfilozeny u vyrobku, aby se s nim
obsluha mohla seznamit. Pokud vyrobek komu-
koli piijcujete nebo jej prodavate, piilozte k
nému i tento navod k pouziti. Zamezte poskozeni
tohoto navodu. Vyrohce nenese odpovédnost za
Skody i zranéni vznikla pouzivanim pfistroje,
které je vrozporu s timto navodem. Pred pouzi-
tim pfistroje se seznamte se viemi jeho ovladaci-
mi prvky a soucastmi a také se zpiisobem vypnu-
ti pfistroje, abyste mohli ihned vypnout pfipadé
nebezpecné situace. Pfed pouZitim zkontrolujte
pevné upevnéni vsech soucasti a zkontrolujte,
zda néjaka cast pristroje neni poskozena vcetné
privodniho kabelu. Za poskozeni se povazuje i
zpuchtely privodni kabel. Pristroj s poskozenymi
castmi nepouzivejte a zajistéte jeho opravu v
autorizovaném servisu znacky Extol® (servisni
mista naleznete v ivodu navodu).

ZAPNUTI

1. Ovéite, zda hodnota napéti v zasuvce odpovida
hodnoté uvedené na Stitku pistole. Pristroj Ize
pouZivat v rozsahu napéti 220-240 V~50 Hz.

2. Napdjeci kabel piipojte do zasuvky s el. proudem.

3. Pistoli uved'te do chodu prepnutim provozniho
spinace do polohy I nebo Il podle poZadované
teploty.

* P¥i stupni | je dosazeno teploty max. 50°C a tento stu-
pei je urcen k rozmrazovani zmrzlé vody v plastovych
trubkdch ¢i Setrnému suseni.

Priitok vzduchu Ize regulovat prislusnym tlacitkem
(viz. obr.2). Regulace priitoku vzduchu md pét drovni a
jednotlivé trovné jsou zobrazeny na displeji v podobé
Carek lisici se velikosti podle velikosti pritoku.

* P¥i stupni Il se po uvedeni pistole do chodu na displeji
nejprve zobrazi plivodné nastavend teplota pred
vypnutim pistole (platii pro pGvodné nastaveny pri-
tok) a poté aktudlné dosazend teplota se symbolem
blikajici Sipky, kterd zndzorfiuje, Ze dochazi k vyhfivani
na plivodné nastavenou teplotu.
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Prislusnymi regulacnimi tlacitky (viz. obr.2) Ize nastavit
teplotu v rozsahu 50-650°C a priitok vzduchu.

Po vypnuti pistole ¢i vypadku proudu se nastavené
hodnoty teploty a priitoku ulozi do paméti a po zno-
vuuvedeni pistole do chodu bude pistole nastavena na
plivodné nastavené hodnoty (teplota a priitok) pred
vypnutim.

* V nésledujici tabulce jsou uvedeny piblizné teploty pro
tepelné opracovani uvedenych materialdi. Teploty se
mohou lidit podle zastoupent dalSich slozek pfitomnych
v plastu.

Material Teplota
Odstranovani laku a barev 450°C
Vysokohustotni polyethylen HD-PE 300°C
Nizkohustotni polyethylen LD-PE 250°C
Polyproplylen PP 260 °C
Polyvinylchlorid-tvrdy PVC 300°C
Polyvinylchlorid-mékky PVC 400°C
Akrylonitril-butadien-styren ABS 350°C
Péjka cin-olovo 190°C
Ielezo (ocel) 550°C
Tabulka 1
VYPNUTI

* Pistoli vypnéte pfepnutim provozniho spinace do
polohy 0.

V. Prace s pistoli

A UPOZORNENI

* Pfed jakoukoli idrzbou pistole ji odpojte od zdroje el.
proudu a nechte ji vychladnout.

* Pii pouzivani pistole budte opatrni, nebot hrozi
nebezpeci popéleni. Pfi praci doporucujeme pouzivat
vhodné rukavice bez obsahu umélych vidken, napf. z
pravé kiize.

* Trysku pistole nedévejte pfilis blizko k nahfivanému
pfedmétu, jinak dojde k nedostatecnému proudéni
vzduchu v pistoli a dtisledkem toho k prehfivani pistole.
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ODSTAVENI PISTOLE Z PROVOZU

= Pistoli vypnéte a postavte ji odklddaci plochou na
nehoflavou podlozku jako je na obr. 4.
Pistoli je dileZité pro vychladnuti postavit takto
tryskou smérem nahoru, protoZe to umozni prou-
déni vzduchu uvnitf pistole vystupem horkého
vzduchu smérem nahoru a nebude tak dochézet k
nerovnomérnému chladnuti topnych téles, které
jsou jinak timto dosti namahény a po néjakém Case
miize dojit k jejich poskozenti.

A UPOZORNENI

* Nenechavejte odstavenou horkou pistoli bez
dozoru a zamezte pfistupu déti, zvifatim a neu-
pozornénym osobam.

* Zajistéte, aby nemohlo dojit k zakopnuti o napa-
jeci kabel a svrzeni horké pistole.
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Obr. 4
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PRIKLADY PRACE S POUZITiM NASTAVCU
* Poutziti Skrabky

* Poutziti Siroké trysky a rucni Skrabky pro odstra-
novani natéru z uzkych i sirokych ploch.

A UPOZORNENI

* Pro nahfivani povrchd v blizkosti skla pouzijte vzdy
tuto Sirokou trysku, aby nedochézelo k pfimému
kontaktu horkého vzduchu se sklem. Na sklo doporu-
Cujeme umistit jeSté néjakou tepelné odolnou izolaci,
jinak by mohlo dojit k jeho prasknuti vlivem horkého
vzduchu.
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* PouZiti nastavce pro nahfivani vodovodnich
trubek

A UPOZORNENI

* Pro nahfivani trubek se zmrzlou vodou dopo-
rucujeme zvolit vykonnostni stupefi | s max.
provozni teplotou 50°C.

* Pfed zahfivanim trubky zkontrolujte, zda se jednd
skutecné o vodovodni trubku, nebot rozvod plynu se
zahfivat nesmi.

* Plastové trubky zahfivejte obzvlast jemné a opatrné,
aby se neposkodily.

Obr.7

* PouZiti nastavce pro zaostieny proud vzduchu.

= Tento ndstavec se pouzivd za i¢elem intenzivniho
zahfivani malého mista, napf. mista ohnuti plastové
trubky.

Obr. 8

POKYNY PRO BEZPECNOU PRACI

* Pfi pouZivani pistole zajistéte dostatecné vétrani, nebot
béhem zahfivani povrchi dochdzi k uvoliiovéni spalin,
které mohou byt zdravi Skodlivé.

* Pistoli nepouZivejte v prostedi s nebezpecim pozaru,
vybuchu ¢ v pra3ném prostredi.

* Pii opracovavani materiéld, které mohou hofet (napf.
drevo, plasty apod.) dbejte zvy3ené opatrnosti.
Nezahfivejte stejné misto dlouhou dobu, mohlo by dojit
k jejich vzniceni.

* Pokud to pfichdzi v uvahu, tak je nutné dat pozor na
zahfivani materialt, které vedou teplo a mohou tak
teplo privést k hoflavym materidlim, které jsou mimo
dohled.

* Nikdy nenechdvejte zapnutou pistoli a horkou vypnu-
tou pistoli bez dozoru.

* Privodni kabel chrarite pfed mechanickym a tepelnym
poskozenim.

* Nestrkejte ruce do mista vystupu horkého vzduchu a
nedotykejte se horkych povrchd.

* Po pouZiti nechte pistoli na bezpecném misté vychladnout.

e Pistoli chranite pfed vniknutim vody a vlhkosti do elek-
trického zafizeni pfistroje. Pistoli nenechdvejte z téchto
dlivodli bez ochrany pred destém venku.

* Nikdy horky proud vzduchu nesméfujte na osoby ¢i
2vifata.

* Norma EN 60335-2-45 vyZaduje, aby v ndvodu pro hor-
kovzdusnou pistoli bylo uvedeno nésledujici sdéleni:

* Zamezte pouZivani pfistroje osobam (véetné déti), jimz
fyzickd, smyslova nebo mentaini neschopnost i nedo-
statek zkusenosti a znalosti zabrafiuje v bezpecném
pouZivani spotiebice bez dozoru nebo pouceni. Déti si
se spotiebicem nesméji hrat.
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X. Zaru¢ni lhata a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)

Dne 1.1.2014 vstoupil v G¢innost zakon ¢. 89/2012 Sh. ze
dne 3. inora 2012 a k tomuto datu se rusi zdkony 40/1964

VI. Udrzba a servis Symbol elektroodpadu. Vyrobek
nevyhazujte do smésného odpadu,
ale odevzdejte jej k ekologické

likvidaci.

E 10) Nérok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:
_— a) vyrobek nebyl pouzivan a udrzovén podle navodu

k obsluze.

A UPOZORNENI
o Pfed jakoukoli idrzbou pistole ji odpojte od zdroje el.
proudu a nechte ji vychladnout.

Sériové islo Vyjadfuje rok, mésic a Cislo vyrobni Sb.; 513/1991 Sh. a 59/1998 Sb. ve znéni pozdéjsich pied- b) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukee stroje
* Pro opravu musi byt z bezpecnostnich divodd pouZity série produktové fady. pisii Odpovédnost za vady na Vami zakoupeny vyrobek bez ptedchoziho pisemného povoleni vydaného
origindIni dily vyrobce. plati po dobu 2 let od data prodeje. Uplatnéni néroku na firmou Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servi-
V pfipadé pottehy zarucni opravy se obratte na prodej- . . bezplatnou zaru¢ni opravu se fidi zdkonem ¢. 89/2012 sem znacky Extol.
ce, u kterého jste vyrobek zakoupili, ktery zajisti opravu VIII. Skladovani Sh. Pi spInéni nize uvedenych obchodnich podminek, ) vyrobek byl pouzivén v jinych podminkach nebo

v autorizovaném servisu znacky Extol®. Pro pozéru¢ni
opravu se obratte pfimo na autorizovany servis znacky
Extol® (servisni mista naleznete na webovych stran-
kach v dvodu navodu).

o V pfipadé potfeby, plastové télo pistole ocistéte textilii
namocenou v roztoku saponétu ve vodé. Zamezte viak
vniknuti vody do pfistroje. Nikdy k ¢iSténi nepouzivejte
organickd rozpoustédla, napf. aceton, doslo by k posko-

* Vychladlou pistoli ulozte nejlépe do pfepravniho
obalu a umistéte ji mimo dosah déti na suchém misteé.
Chrante ji ped sélavym zdrojem tepla,pfimym slunec-
nim zdfenim, vlhkosti a vniknutim vody do pfistroje.

IX. Likvidace odpadu

* Obalové materidly vyhodte do pfislus-

které jsou v souladu s timto zakonem, Vam vyrobek bude
bezplatné opraven.

ZARUCNI PODMINKY

1

Prodavajici je povinen spotebiteli zbozi pfedvést
(pokud to jeho povaha umoZiiuje) a vystavit doklad
0 koupi v souladu se zdkonem. V3echny tdaje

v dokladu o koupi musi byt vypsdny nesmazatelnym
zplsobem v okamziku prodeje zbozi.

k jinym GcelGm, nez ke kterym je urcen.

byla nékterd ¢ast vyrobku nahrazena neorigindlni
soucdsti.

k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opo-
tiebeni doslo vinou nedostatecné Gdrzby.
vyrobek havaroval, byl poSkozen vy33i moci ¢i
nedbalosti uZivatele.

Skody vzniklé plisobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢ chemickych vliva.

zeni plastu ného kontejneru na tfidény odpad. 2) lewprl vyl.Jeru z,bon pecll\fe zvgzte, jak? fur]kce by vady byly zpisobeny nevhodnym skladovénim, é
a ¢innosti od vyrobku poZadujete. To, Ze vyrobek
= UdrZujte Cisté nasavaci otvory vzduchu, jinak bude * Vyrobek obsahuje elektronické hovuie Vai deicim t h . ’k’ (roki manipulaci s vyrobkem.
dochézet k prehfivani pistole v disledku nedosta- sougasti, které jsou nebezpecnym ::‘rll?ld?‘]\\l/l(?;e r:i":ﬁzlreﬁll;:agf nickym narokum, i) vyrobek byl pousivén (pro dany typ virobku)
tecného proudéni vzduchu. odpadem. Podle evropské smérnice , cem ) : . v agresivnim prosttedi napf. prasném, vihkém.
e ] 3) Pfiuplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt N . c . . -
2012/19 EU se elektrické zafizeni Zbosi preddn s Fdngm dokladem o koupi j)  vyrobek byl pouzit nad rdmec pfipustného zatizeni.
var nesméji vyhazovat do smésného odpadu, ale je nezbyt- o S k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu
VILI. Odl_(azy n.a ,Stltsk né jej odevzdat k ekologické likvidaci na k tomu ur¢end 4 z;%fér::t;zzggl:;stfr :;I byﬁrn:io E:Jépl?:;:g:zomo 0 koupi ¢i reklamacni zprdvy.
S technlckyml udajl a sbérna mista. Informace o téchto mistech obdrZite na ~noazabatenofak, avy pri prep N 11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na béZné opo-
o k poskozeni (nejlépe v origindlnim obalu). V z&jmu pfes- PR e L
[ mboly obecnim Gfadé. o 0 e . - trebeni vyrobku nebo na pouZiti vyrobku k jinym
y né diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni o . AT
) B e Gceliim, neZ ke kterym je urcen.
spolu s vyrobkem zalete i jeho origindlni pfisluSenstvi. . . o
5) Servis nenese odpovédnost za zboii poskozend 12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotfebeni
i P?eprsavceer;Se OUPOVECNOSE 2a ZO pOSIOZENE vyrobku, které je pfirozené v diisledku jeho bézného
b | 50°C | - 'min . yoozo s v v , vo .vye
Mo 2000W 1 30.650°C | 250-50 Ui 6) Servis dale nenese odpovédnost za zaslané pfislu- POUZWaN, hapr obrouseni brusn,ych kotvo’u$u: nizsi kapa-
Madal Bala,-Prim. 6na ol Senstvi, které nen sougsti z8kladniho vybaveni cita akumulétoru po dlouhodobém pouzivéni apod.
Phluky 244 - 76001 Zlin www.extol.eu v’robk;J Viiimkou isou pfibady. kdv prislusensti 13) Poskytnutim zaruky nejsou dotcena prava kupujiciho,
@ CE E )8: - nZIze 0 d.stryajnit 2d i’JJvo dupvz:) dy \):’)'lrol))lk[ij kterd se ke koupi véci vazi podle zvlastnich prévnich
= iy o - i predpis.
U ?éd;’:\ilji(::;:ét;: dva\(j)”r(o”bzl?l:um )se vatahuje na skry 14) Nelze uplatiiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
Pred pouzitim si prectéte navod k 8 Zirutni opravu jeyop):évnén'vykonévat vihradng kterou jiz byla prodavajicim poskytnuta sleva. Pokud si
pouZiti. i PR spotfebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
autorizovany servis znacky Extol. o P AR .
9) Vyrobee odpovidza t,  vjrobek bude mit po ceou prodavajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
c E Odpovida pozadavkim EU. dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvede- vyrobku i Gjmu na zdravi v disledku neodborné opra-

Symbol druhé tfidy ochrany - dvojita
izolace.
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né v technickych tdajich, pfi dodrZeni ndvodu k pouziti.

vy €i pouZiti neorigindlnich ndhradnich dildi.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni préva na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, kde jste zbozi zakoupili.
Pro pozérucni opravu se miZete také obrétit na nas autorizovany servis.
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EU Prohlaseni o shodé
Vyrobce Madal Bal a.s. « Barto3ova 40/3, 760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,
Ze nasledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce, stejné jako na trh uvedend provedeni,
odpovida pfislusnym bezpecnostnim pozadavkim Evropské unie.
Pfi ndmi neodsouhlasenych zménéch zafizeni ztraci toto prohlaseni svou platnost.

Extol © Industrial 8794800
Horkovzdu3na pistole 2000 W

byla navrzena a vyrobena ve shodé s nasledujicimi normami:

EN 62233:2008; EN 60335-2-45:2003+A1:2009+-A2:2012; EN 60335-1:2012+A11:2014;
EN 55014-1:2007+-A1:2010-+A2:2012; EN 55014-24-A1:20024-A2:2009;
EN 61000-3-2:2006+A1:2010+-A2:2010; EN 61000-3-3:2009; EN 62321:2008

a predpisy:

2014/35EU
2014/30 EU
2011/65EU

Ve Zliné 25.9.2015
—

é —
4 l/\7

Martin Senky¥
Clen predstavenstva a.s.
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Uvod

Vézeny zdkaznik,

dakujeme za doveru, ktord ste prejavili znacke Extol® kipou tohto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.

S akymikolvek otdzkami sa obrétte na nase zékaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 2 212 920 91

Tel.: +421 2212920 70

Distributor pre Slovensku republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Datum vydania: 25. 9. 2015

I. Charakteristika- ucel pouzitia

Vykonna a velmi domyselne prepracovana hortco-
vzdu3na pistol' Extol® Industrial 8794800 disponuje
tymito prvkami:

* Prehladny LCD digitalny displej.

* Plynuld a presnd reguldcia teploty pocas prevadzky (po
10°C) so zobrazenou hodnotou teploty na displeji.

* Dva teplotné prevddzkové rezimy. Jeden s teplotou
do 50°C pre rozmrazovanie i Setrné susenie a druhy s
nastavitelnou teplotou v rozsahu 50-650°C.

* Keramické krdzky vyhrievacieho telesa umoziuji
rovnomerné rozlozenie teploty okolo vyhrievacieho
valca, a ¢im je mozné dosiahnut presnejsie a jedno-
ducho regulovatelné teploty. Vdaka keramickému
telesu dochddza k efektivnejej vymene tepla medzi
vzduchom.

e Jemnd elektronickd requldcia prietoku vzduchu (fénu)
pocas prevadzky v rozmedzi 250-500 L/min (pat drovni
prietoku v rozsahu 250-500 L/min).
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* Nastavené parametre (teplota aj prietok) sa vypnutim
¢i vypadkom pridu uloZia do paméte a zostand nasta-
vené po opatovnom uvedenti pistole do chodu.

* Vysoko prepracované a domyselné regulacné elek-
tronické prvky vo vnitri pristroja zaistuji jemné a
dost presné nastavenie hodnét, spdsoby ochrany
proti poskodeniu a nebezpecenstvu a tieZ predizenie
Zivotnosti.

* Pogumovand rukovat zabezpecuje prijemnejsie drzanie
a bezpecnejsiu pracu.

UCEL POUZITIA

= Horico vzdusna pistol je uréend na nahrievanie
povrchov za icelom odstrénenia naterov (farieb,
lakov), na susenie Cerstvo nanesenych néterov, na
tvarovanie a spajanie umelych hmot (napr. rirok) a
asfaltovych krytin, na uvolfiovanie lepenych spojov,
na spajanie, rozmrazovanie zamrznutej vody v
potrubi, na Setrné susenie, na vypalovanie travy a
machu v tazko pristupnych miestach.

SK




Il. Technické udaje Obr.2, Pozicia-popis
Objednavadie islo 8794800 1) Prevé(!zkovy sEJinaé—prepl'nanie medzil. all. vykon-
nostnym stupriom.

Max. prikon, teplota, prietok vzduchu y o

Pozicia . (pat stupfiov prietoku) 130W; Max. 50°C; 250-500 I/min 2) Tlacidlo na znizenie prietoku vzduchu

Pozicia Il. (pat stupriov prietoku) 2000 W; 50-650°C (po 10°C); 250-500 |/min 3) Tiacidlo na zvy3enie teploty

Trieda ochrany dvojitd izolacia 4) Tlatidlo na zvy3enie prietoku

Krytie o ] P20 5) LCD displej ukazujtici aktudlnu teplotu;

Hl?dlna alfUSt;!(egﬁ 23;(;; ;l}lé(lgr;l(l) 55245 <70 dB(A) proces vyhrievania na nastavend teplotu
merana pocia - Ea aintenzitu prietoku

Hladina vibrécif < 2,5m/s% odchylka K= £1,5 . L
(merand podfa EN 60335-2-45) 6) Tlacidlo na znizenie teploty

Hmotnost (bez kabla) 0,7 kg

Dizka napajacieho kabla 2,7m

Obr. 2

lll. Sucasti a ovladacie prvky

o PRACOVNE NASTROJE (NADSTAVCE)

* Uvedené pracovné nastroje si prisluSenstvom piStole Mdme vyhradené pravo na pripadni zmenu desig-
nu prisludenstva oproti vyobrazenym kusom.

0br.3, Pozicia-popis

1) Skrabka

2) Nadstavec na nahrievanie rdrok

3) Sirokd tryska na nahrievanie
tzkych/Sirokych plach

Obr. 1, Pozicia - popis

4) Tryska pre zaostreny prid vzduchu
1) Tryska G ) Toskep e

& o 5) Skrabka na tizke plochy
2) Stitok s technickymi ddajmi
3) Otvory na nasdvanie vzduchu

4) LCD displej a requldcia prietoku teploty (viz obr.2)

5) Prevédzkovy spinac-prepinanie medzil. a Il. vykon-
nostnym stupfiom.

6) Rukovat Obr.1 Obr.3
7) Napéjaci kébel
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IV. Uvedenie do
prevadzky

A UPOZORNENIE

* Pred pouzitim si precitajte cely navod na pouzi-
tie a ponechajte ho prilozeny pri vyrobku, aby
sa s nim obsluha mohla oboznamit. Ak vyrobok
komukolvek poziciavate alebo ho predavate,
prilozte k nemu aj tento navod na pouiitie.
Zabraiite poskodeniu tohto navodu. Vyrobca
nenesie zodpovednost za $kody ¢i zranenia
vzniknuté pouzivanim pristroja, ktoré je v rozpo-
re s tymto navodom. Pred pouzitim pristroja sa
oboznamte so vSetkymi jeho ovladacimi prvkami
a sticastami a tiez so sposobom vypnutia pristro-
ja, aby ste ho mohli v pripade nebezpecnej situ-
acie ihned'vypniit. Pred pouzitim skontrolujte
pevné upevnenie vietkych sucasti a skontrolujte,
Ci niektora cast pristroja vratane privodného
kabla nie je posSkodena. Za poskodenie sa
povazuje aj popraskany privodny kabel. Pristroj
s poskodenymi ¢astami nepouZivajte a zaistite
jeho opravu v autorizovanom servise znacky
Extol® (servisné miesta najdete v tivode navodu).

ZAPNUTIE

1. Skontrolujte, ¢i hodnota napatia v sieti
vyhovuje hodnote uvedenej na stitku pistole.
Pristroj moZete pouzivat v rozsahu napatia 220
-240 V~50 Hz.

2. Napajaci kabel zastrcte do zasuvky s el.
priudom.

3. Pistol'uvediete do chodu prepnutim preva-
dzkového spinaca do polohy I alebo Il podla
pozadovanej teploty.

© Pri stupni | je dosiahnutd teplota max. 50°C a tento
stupefi je ureny na rozmrazovanie zmrznutej vody v
plastovych rirkach alebo na 3etrné suenie.
Prietok vzduchu mézete regulovat prislusnym tlacidlom
(pozri obr.2). Requldcia prietoku vzduchu ma pdt drovni
a jednotlivé trovne sd zobrazené na displeji v podobe
Ciarok, ktoré sa lisia velkostou podla velkosti prietoku.

© Pri stupni Il sa po uvedeni piStole do chodu na displeji
zobrazi najskor povodne nastavend teplota pred vypnu-
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tim pistole (plati aj pre povodne nastaveny prietok) a
potom aktudlne dosiahnutad teplota so symbolom Sipky,
ktord blika a zndzorfiuje, Ze dochddza k ohrevu na
povodne nastavend teplotu.

Prislusnymi requlacnymi tlacidlami (pozri obr.2)
mozZete nastavit teplotu v rozsahu 50-650°C a prietok
vzduchu.

Po vypnuti pistole ¢i vypadku pridu sa nastavené
hodnoty teploty a prietoku uloZia do pamdte a po
znovuuvedeni pistole do chodu bude pistol nastavena
na povodne nastavené hodnoty (teplota a prietok) pred
vypnutim.

* V nasledujuicej tabulke st uvedené priblizné teploty pre
tepelné spracovanie uvedenych materialov. Teploty sa
mozu lisit podla zastipenia dalSich zloZiek pritomnych
v plaste.

Material Teplota
Odstrafovanie laku a farieb 450°C
Polyetylén HD-PE s vysokou hustotou 300°C
Polyetylén LD-PE s nizkou hustotou 250°C
Polypropylén PP 260 °C
Polyvinylchlorid-tvrdy PVC 300°C
Polyvinylchlorid-makky PVC 400°C
Akrylonitril-butadien-styren ABS 350°C
Spdjkovacka cin-olovo 190 °C
Zelezo (ocel) 550°C
Tabulka 1
VYPNUTIE

* PiStol'vypnete prepnutim prevadzkového spinaca do
polohy 0.

V. Praca s pistolou

A UPOZORNENIE

* Pred akoukolvek ddrzbou pistole pistol odpojte od
zdroja elektrického prudu a nechajte ju vychladnit.

o Pri pouZivani piStole budte opatrni, pretoze hrozi
nebezpecenstvo popalenia. Pri praci odpord¢ame
pouzivat vhodné rukavice bez obsahu umelych vldkien,
napr. z pravej koze.

* Trysku pistole nedavajte prilis blizko k predmetu, ktory
nahrievate, inak dojde k nedostato¢nému prideniu
vzduchu a k prehrievaniu pistole.

ODSTAVENIE PISTOLE Z PREVADZKY

= PiStol vypnite a postavte ju plochou na odkladanie
na nehorlavd podlozku ako je na obr. 4.
Pistol'je ddlezité pri chladeni postavit tryskou
smerom nahor, pretoZe to umozni, aby vzduch
prudil vo vnatri pistole vystupom hortceho vzduchu
smerom nahor a nebude tak dochadzat k nerovno-
mernému chladeniu vyhrievacich telies, ktoré s
inak tymto dost naméhané a po nejakom case moze
dojst k ich poskodeniu.

A UPOZORNENIE

* Nenechavajte odstaveni hortcu pistol'bez dozo-
ru a zabraiite pristupu detom, zvieratam a inym
osobam.

* Zaistite, aby sa nezakopavalo o napajaci kabel a
nezhodila hortica pistol.

AOLKS |

Obr.4
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PRIKLADY PRACE S POUZITIM
NADSTAVCOV

* Pouzitie Skrabky

* Poutzitie Sirokej trysky a ru¢nej Skrabky na
odstranovanie nateru z tzkych ¢i Sirokych ploch.

A UPOZORNENIE

* Na nahrievanie povrchov v blizkosti skla pouZite vdy
Siroku trysku, aby nedochédzalo k priamemu kontak-
tu horticeho vzduchu so sklom. Na sklo odporicame
umiestnit este nejakd tepelne odolnt izolaciu, inak
by mohlo ddjst k jeho prasknutiu vplyvom horticeho
vzduchu.




¢ Poutzitie nadstavca na nahrievanie vodovodnych
rirok

A UPOZORNENIE

* Na nahrievanie rirok so zamrznutou vodou
odporticame zvolit vykonnostny stupeii | s
max. prevadzkovou teplotou 50°C.

* Pred zahrievanim rdrky skontrolujte, i sa skutocne
jedné o vodovodnd rdrku, pretoZe rozvod plynu sa
nahrievat nesmie.

* Plastové rirky zahrievajte velmi jemne a opatrne tak,
aby sa neposkodili.

Obr. 7
* PoutZitie nadstavca pre zaostreny prud vzduchu.

= Tento néstavec sa pouziva za i¢elom intenzivneho
zahrievania malého miesta, napr. miesta ohybu
plastovej rdrky.

S
e
‘/

Obr. 8
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POKYNY K BEZPECNEJ PRACI

* Pri prdci s piStolou zaistite dostatocné vetranie, pretoze
v priebehu zahrievania povrchov dochddza k uvolfiova-
niu latok, ktoré mozu byt skodlivé zdraviu.

* PiStol nepouZivajte v prostredi, kde hrozi nebezpecen-
stvo poZziaru, vybuchu alebo v pra3nom prostredi.

* Pri opracovévani horlavych materialov (napr.
drevo, plasty atd.) dbajte na zvySent bezpecnost.
Nezahrievajte dIhsiu dobu rovnaké miesto, mohlo by
dojst k vznieteniu.

oV pripade, Ze budete pracovat'v blizkosti materidlov,
ktoré vedu teplo, dajte pozor pri zahrievani materidlov,
ktoré vedu teplo.

* Nikdy nenechdvajte zapnutd pistol'a hortcu vypnuti
pistol'bez dozoru.

* Privodny kbel chrérite pred mechanickym a tepelnym
poskodenim.

* Nestrkajte ruky do miest s vystupom horiceho vzduchu
a nedotykajte sa hortcich povrchov.

* Po pouZiti nechajte pistol'na bezpe¢nom mieste
vychladndt.

o Pistol' chrante pred vniknutim vody a vlhkosti do
elektrického zariadenia pristroja. Pistol nenechévajte z
tychto dovodov vonku bez ochrany pred dazdom.

* Horticim vzduchom nikdy nemierte na osoby alebo
zvieratd.

* Norma EN 60335-2-45 vyZzaduje, aby v ndvode pre hor-
Gco vzdusnd pistol bol uvedeny nasledujici oznam:

o Zabrante pouZivaniu pristroja osobdm (vrétane deti),
ktorym fyzickd, zmyslové alebo mentélna neschopnost
Ci nedostatok skiisenosti a znalosti brani v bezpecnom
pouZivani spotrebica bez dozoru alebo poucenia. Deti
sa so spotrebicom nesm hrat.
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VI. Udrzba a servis

A UPOZORNENIE
* Pred akoukolvek tdrzbou pistole pistol odpojte od
zdroja elektrického pradu a nechajte ju vychladnit.

* Na opravu musia byt z bezpecnostnych dovodov pouzi-
té origindlne diely od vyrobcu.
V pripade potreby zdrucnej opravy sa obratte na pre-
dajcu, u ktorého ste vyrobok kipili a ten zaisti opravu
v autorizovanom servise znacky Extol®. Pre opravu po
uplynuti zaruky sa obrétte priamo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisné miesta ndjdete na webo-
vych strankach v Gvode névodu).

* V pripade potreby plastové telo pistole ocistite texti-
liou namocenou v roztoku saponatu vo vode. Zabrdiite
vniknutiu vody do pristroja. Na cistenie nikdy nepouzi-
vajte organické rozpastadld, napr. acetdn, doslo by tak
k poskodeniu plastu.

= Udrzujte Cisté nasavacie otvory vzduchu, inak bude
dochddzat k prehrievaniu pistole z dovodu nedosta-
tocného pridenia vzduchu.

VIl. Odkazy na stitok s
technickymi udajmi a
symbolmi

220-240V ~50 Hz | IP20 8794800

1.130W | 50°C | 250-500 l/min
II. Max. 2000 W | 50-650°C | 250-500 l/min

Madal Bal a.s. - Priim. z6na
Priluky 244 - (Z-760 01 Zlin

@ €O 2 I

www.extol.eu

Pred pouzitim si precitajte navod na
pouZitie.

Vyhovuje poZiadavkam EU.

I:l Symbol druhej triedy ochrany —
dvojitd izoldcia.

Symbol elektrického odpadu.

E Vyrobok nevyhadzujte do komundl-
neho odpadu, ale odovzdajte ho na

| ekologickalikvidaciu.
Sériovéislo Vyj.ad,rfue rok, mesiac a ¢islo vyrob-
nej série radu produktov.
VIII. Skladovanie

* Pistol'po vychladnuti ulozte do prepravného obalu a
umiestnite ju mimo dosahu deti na suché miesto. Chraite
pistol'pred salavymi zdrojmi tepla, priamym slne¢nym
Ziarenim, vlhkostou a vniknutim vody do pristroja.

IX. Likvidacia odpadu

* Obalové materidly vyhodte do prislus-
ného kontajneru na triedeny odpad.

* Vyrobok ohsahuje elektronicke stcasti,
ktoré st nebezpe¢nym odpadom. Podla
eurdpskej smernice 2012/19 EU sa elek-
trické zariadenia nesmu vyhadzovat do
komundlneho odpadu, ale je nevyhnutné ich odovzdat
na ekologicku likviddciu na na to urcené zberné miesta.
Informdcie o tychto miestach obdrZite na obecnom drade.




X.Zaruéna doba a
podmienky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zaruka) na Vami zakdpeny vyrobok

plati 2 roky od ddtumu zakdpenia podla zakona. Pri splneni

nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré si v silade

s tymto zakonom, Vdm vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1

Predévajuci je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad

0 zakupeni v stlade so zdkonom. V3etky ddaje

v doklade o zakdpeni musia byt vypisané nezmaza-
telnym spdsobom v okamziku predaja tovaru.

10) Narok na bezplatnti opravu zanikd v pripade, Ze:

a) vyrobok nebol pouZivany a udrziavany podla
ndvodu na obsluhu

b) bol prevedeny zasah do konstrukcie stroja bez
predchddzajiceho pisomného povolenia vydaného
firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym servi-
som znacky Extol.

@) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektord cast vyrobku nahradend neoriginél-
nou sticastou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej ddrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vysSou mocou
¢i nedbalostou uzivatela.

g) Skody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanic-

EU Vyhlasenie o zhode
Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, 760 01 Zlin « 1€0: 49433717

prehlasuje,

Ze dalej oznacené zariadenie na zéklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako na trh uvedené prevedenia, vyhovuje

prislusnym bezpecnostnym poziadavkdm Eurdpskej tnie.
V pripade, Ze neschvalime Ziadne zmeny na zariadeni, toto vyhlasenie strca svoju platnost.

Extol © Industrial 8794800
Hortico vzdu$na pistol' 2000 W

2) Uz pocas vyberu tovaru dokladne zvézte, aké funkcie ) o -
a ¢innosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok kYCh' teplo.tnyfh a chgmmkych vlplyvov. )
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym nérokom, h) zévady bOI.' spolsgbene rllevhodnym skladovanim bola navrhnutd a vyrobend v siilade s nasledujticimi normami:
nie je dévodom k jeho reklamécii. . alfebo manlpulac!(l)u S,Vymb'“’m, )
3) Pre uplatnenie naroku na zéruénd opravu musi byt i) vjrobok bol pouzivany (pre dany typ vjrobku) EN 62233:2008; EN 60335-2-45:2003-+A1:2009-+A2:2012; EN 60335-1:2012+A11:2014;
tovar predany s patriénym dokladom o zakupent.  Vagresivnom prostredi napr. prasnom, vihkom. EN 55014-1:2007-+A1:2010+A2:2012; EN 5014-2+A1:2002+A2:2009;
4) Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar, 1) vjrobok bol pouzity nad ramec pripustnho zatazenia. EN 61000-3-2:2006-+A1:2010-+A2:2010; EN 61000-3-3:2009; EN 62321:2008
pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby k) bolo preveden? fallsov?nle dokladu o zakiipeni
pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie alebo rekla'macnej spravy. " -
v origindlnom obale). Z dvodu presnej diagnostiky 1) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné
poruchy a jej dokladného odstranenia spolu s vyrob- _(’P,"t,’fbemenyfO!)kU alebo na p0u'2|t|’e vyrobku na a predpismi:
kom zaslite aj jeho origindIne prislusenstvo. iné Gcely nez ,na tie, na ktoré je u’rcen'y.
5)  Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny 12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebova- 2014/35 EU
prepravcom. nie \{yrob!(u,ktore je pferQZeng zddvodu jfho bgszTeho 2014/30 EU
6) Servis tieZ nenesie zodpovednost za zaslané prislu- pouzivania, napr. obrisenie brsnych kotiicov, nizsia 2011/65 EU
Senstvo, ktoré nie je sticastou zakladného vybavenia kapacita akumulitora po dlhodobom pouzivani atd.
vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prislusenstvo 1) Poskytnl,mm zaru!(y "'? su d})t!(nvute prz?va kleJUJUCG-
nie je mozné odstranit z dovodu poruchy vjrobku. ho: ktoré sa kze!kupenlu veci viazu podla zvlastnych
7) Zodpovednost za poruchy (,zdruka”) sa vztahuje na pra\{nych vpn?dplsovv. . i
skryté a viditelné poruchy vyrobku. 14) Nie je mozné uplétnvovat narok,na .b,e%platnu OpraVl,J V Zline 25.9. 2015
8) Zaruénii opravu je opravneny vykonavat vyhradne pl?ruchy, na ktoni uZ bola preddvajiicim paskytnutd _—
autorizovany servis znacky Extol. zlava. Po!aal spotrgbltel )lyrf)’bgk svomomocne opravi,
9) Vyrobca zodpoveda za to, Ze vyrobok bude mat po p?tom \l/yrobcla an prede?vajtlla fnenesie zodpovednf)- ég -
celti dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti stza erpadnf poskodenie vyrqbku alebo zdravotlle. “y
a parametre uvedené v technickych tdajoch, pri problémy z dévodu neodbornej opravy alebo pouZitia MartinSenki

dodrZani ndvodu na pouzitie.

neorigindlnych nahradnych dielov.

Clen predstavenstva a.s.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie préva na zaru¢nt opravu tovaru sa obrdtte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez méZete obratit na nas autorizovany servis.

poradime Vam na: Fax: +4212212 92091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk
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Bevezetés Il. Miszaki adatok

Tisztelt Vevd! Rendelési szam 8794800
Koszonjiik Onnek, hogy megvésarolta az Extol® marka termékét! Max. teljesitményfelvétel, hmérséklet, levegé dramlés
A terméket az idevonatkozo eurdpai elgirasoknak megfelelgen meghizhatdsgi, biztonsagi és mindségi vizsgalatoknak I. fokozat (6t légdramlat fokozat) 130W; Max. 50°C; 250-500 I/perc
vetettiik ald. II. fokozat (6t Iégdramlat fokozat) 2000 W; 50-650°C (10°C-os 1épés); 250-500 I/perc
Kérdéseivel forduljon a vevdszolgalatunkhoz és a tandcsadé kdzpontunkhoz: o L
Védelmi osztaly kettds szigetelés

www.extol.hu  Fax:(1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277 Védettség 1P20

L X L ) o Akusztikus nyomés és teljesitmény <70 dB(A)
Gyarto: Mad’al Bala.s., Priimyslova zona Prlluky 244 760 01Zlin Cseh Koz'tarsasag (az EN 60335-1/EN 60335-2-45 szerint mérve)
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg) Rezgésérték (az EN 60335-2-45 szerint mérve) < 2,5 m/s; bizonytalanség K= +1,5

Kiadas datuma: 25.9. 2015

Tomeg (vezeték nélkiil) 0,7 kg
e . e s , Halozati vezeték hossza 2,7m
I. A késziilék jellemzéi és rendeltetése
A nagyteljesitményii, tokéletes atgondolt és kivi- * A bedllitott értékeket (hdmérséklet és légéramlat) y eer s . ., e e . .
telezetett Extol® Industrial 8794800 tipusii forré- akésziilék a kikapcsoldskor elmenti a meméridba. A lll. A késziilék részei és miikodteto elemei
levegds pisztoly a kovetkezd tulajdonsagokkal és kovetkezd bekapcsoldskor ezekkel az értékekkel kapc- o
eldnyokkel rendelkezik. sol be a pisztoly.
« Kivaldan olvashaté LD kijelz6. * Akésziilékbe épitett fejlett elektronika pontos és finom
bedllitdst tesz lehetdvé, védi a késziiléket a meghibéso-
* Fokozatmentes és pontos hémérséklet szabdlyozds dasoktl és biztositja a hosszd élettartamot.
hasznélat kizben (10°C-os Iépésekkel), a hémérséklet
értékét a kijelz6r6l lehet leolvasni. * A gumival bevont fogantyu kényelmes fogdst biztosit

és csokkenti a kéz rezgésterhelését.
* Két hémérséklet-tartomény. Az elsd tartomany (50°C-

ig) a kiolvasztdshoz vagy a kiméletes szaritdshoz RENDELTETES
haszndlhatd, a mésik tartomanyban a hémérséklet 50
65 650°C kozott allithat be.

= A forrleveqds pisztoly segitségével régi festék- és
lakkrétegeket lehet eltavolitani kiilonbzd anyago-

1. abra. Tételszamok és megnevezések

« Afiit6henger koriil egyenletesen elhelyezett keramia krél, frissen festett feliileteket lehet kiméletesen e
fiitdgytirdk segitségével a hémérséklet pontosabban széritani, mdanyagokat (pl. csdveket) lehet alakitani 1) Fuvoka
s eg.yszergbben szabelyozhat,o., A kera,mla fiitétestnek vagy hegeszten!, blsumenes t€t9f€d0 anyagokat 2) Termékaimke a miszaki adatokkal
koszonhet6en a levegd melegitése hatékonyabb. lehet ragasztani, csébe fagyot vizet lehet kiolvaszta-
) L. - . ) ni, rosszul hozzéférhetd helyen fiivet vagy mohat 3) Bemend levegd nyildsok
* Finom légéramlat szabdlyozas iizem kdzben: 250 és 500 lehet kiégetni stb
I/perc kozott (ot 1égaramlat fokozat a 250-500 I/perc ' 4) LCD kijelz6, hdmérséklet és légaramlat
tartomanyon beliil). szabélyozds (Idsd a 2. dbrét) o

5) Madkodtetd és fokozat kapcsol (1. és II. fokozat)
6) Fogantyi 1. dbra

7) Halozati vezeték
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2, abra. Tételszamok és megnevezések

1) Mikodtetd és fokozat kapcsold (. és II. fokozat)
2) Légdramlat csokkentd gomb

3) Hémérséklet ngveld gomb

4) Légéramlat ngveld gomb

5) LCD kijelz6, mutatja az aktudlis hémérsékletet;
amelegitési folyamatot
és a légdramlat intenzitdsat

6) Homérséklet csokkentd gomb

TARTOZEKOK (TOLDALEKOK)

2. dbra

* Afeltiintetett toldalékok a forrélevegds pisztoly tartozékai. Fenntartjuk a jogot a tartozékok kivitelé-
nek a megvaltoztatasara (a készlet tartozékai eltérhetnek a képen lathaté tartozékoktol).

3. abra. Tételszamok és megnevezések

1) Kaparé
2) (s6melegitd toldalék

3) Széles fivoka
(keskeny vagy széles feliiletek melegitéséhez)

4) Sz(ikitd favoka (pontszer( melegitéshez)

5) Kapardszerszam

HU

3.dbra
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IV. Uzembe helyezés

A FIGYELMEZTETES!

* A termék hasznalatba vétele elétt a jelen utmu-
tatot olvassa el, és azt a termék kozelében térol-
ja, hogy mas felhasznaldk is el tudjak olvasni.
Amennyiben a terméket eladja vagy kolcsonad-
ja, akkor a termékkel egyiitt a jelen hasznalati
utmutatdt is adja at. A hasznalati utmutatot
védje meg a sériilésektdl. A gyarté nem vallal
feleldsséget a termék rendeltetésétdl vagy a
hasznalati utmutatétél eltérd hasznalata miatt
bekovetkezd karokért. A késziilék elsé bekapcso-
lasa el6tt ismerkedjen meg alaposan a miikod-
tetd elemek és a tartozékok hasznalataval, a
késziilék gyors kikapcsolasaval (veszély esetén).
A haszndlatba vétel el6tt mindig ellendrizze
le a csavarkotések meghuzasat, a késziilék, a
tartozékok és a halozati vezeték sériilésmente-
sségét. A repedezett vagy felhélyagosodott
haldzati vezeték is hibanak szamit. Amennyiben
sériilést észlel, akkor a késziiléket ne kapcsolja
be. A késziiléket Extol® markaszervizben javita-
ssa meg. A szervizek jegyzékét a honlapunkon
talalja meg (lasd az utmutato elején).

BEKAPCSOLAS

1. Akésziilék elektromos halézathoz valé csatlakoz-
tatdsa eldtt ellendrizze le, hogy a halézati fesziilt-
ség megfelel-e a késziilék tipuscimkéjén feltiinte-
tett tapfesziiltségnek. A késziiléket 220-240 V-os
és 50 Hz-es fesziiltségrol lehet iizemeltetni.

2. Akésziilék halozati vezetékét csatlakoztassa a
fali aljzathoz.

3. Akivant hdmérséklet tartomanytol fiiggéen a
miikodtetd kapcsolot kapcsolja I. vagy Il. allas-
ba, ezzel bekapcsolja a pisztolyt.

* Az 1. fokozatban a maximélis hémérséklet 50°C. Ezzel
az lizemméddal mianyag csdvekben lehet a befagyott
vizet felmelegiteni, vagy a meleg levegdvel kimélete-
sen lehet szdritani.

Alégéramlatot gombokkal dllitsa be a kivént légaramlatot
(Iasd a 2. dbrét) Légéramlatot 6t fokozatban lehet belli-
tani. Az egyes légaramlati szinteket a légéramlat erdssé-
gének megfeleld hosszisagu vonalak jelzik ki a kijelzon.

* |I. fokozatba kapcsolva a kijelzén elébb a (pisztoly
kikapcsoldsa el6tt) kordbban bedllitott hdmérséklet
lesz Iathatd (ez érvényes a légaramlat fokozatra is),
majd megjelenik az aktudlis hémérséklet egy villogd
nyillal kisérve, amely azt mutatja, hogy a késziilék fiit a
bedllitott hémérséklet eléréséhez.

Az lizemi hémérsékletet (50 és 650°C kozott), valamint
a légaramlatot a megfeleld gombokkal (Iasd a 2. abrat)
lehet bedllitani.

A bedllitott értékeket (hmérséklet és Iégéramlat) a
késziilék a kikapcsolaskor (vagy dramkimaradds esetén)
elmenti a memdridba. A kivetkez6 bekapcsoldskor eze-
kkel az értékekkel (hmérséklet és légaramlat) kapcsol
be a pisztoly.

* A kovetkez6 tablazatban téjékoztaté hdmérsékletek
taldlhatok a kiilonbz6 anyagok megmunkaldséhoz. A
megmunkalasi hdmérséklet az anyag konkrét dssze-
tételétdl fiiggden eltérd lehet.

u [ ] u
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Anyag Homérséklet
Festék és lakkrétegek eltavolitdsa 450°C
Nagysir(iséq(i polietilén (HD-PE) 300°C
Kis stir(iséq(i polietilén (LD-PE) 250°C
Polipropilén (PP) 260°C
Kemény polivinil-klorid (PVC) 300°C
Puha polivinil-klorid (PVC) 400°C
Akrilnitril-butadién-sztirol (ABS) 350°C
Forrasztéanyag (6n-6lom) 190 °C
Vas (acél) 550 °C
1. tablazat
KIKAPCSOLAS

* A pisztoly kikapcsoldsahoz a mikodtetd kapcsol6t
allitsa ,0” dlldsha.

HU




V. A pisztoly hasznalata

A FIGYELMEZTETES!

© A pisztolyon végzett barmilyen munka (pl. karbantartds)
megkezdése eldtt a hdlozati vezetéket hizza ki az aljzathdl.

e A pisztoly hasznélata sordn legyen dvatos, a pisztoly
forrd részei égési sériilést okozhatnak. Munka kozben
haszndljon hdszigetel6 véddkesztyiit (pl. valddi hor-
bdl), amely nem tartalmaz miianyag szélakat.

o A pisztoly flvékéjét ne tegye tilségosan kozel a mun-
kadarabhoz, ellenkezd esetben a Iégdramlat lefékezése
miatt a pisztoly tdlmelegedhet.

A PISZTOLY KIKAPCSOLASA

= A pisztolyt nem gytlékony anyagra, a pisztolyon kikép-
zett lerako feliiletre felallitva helyezze le (Isd a 4. dbrét).
Az igy lehelyezett pisztoly gyorsabban lehdl, mert
ameleg levegd felfelé tavozik el a pisztolybdl, igy a
pisztoly lehiilése is egyenletesebb lesz. Ha nem igy
helyezi le a pisztolyt, akkor a pisztolyban taldlhaté
flitétestek egyenetlen lehlés kdvetkeztében
meghibdsodas kdvetkezhet be.

A FIGYELMEZTETES!

* Aforrdlevegds pisztolyt ne hagyja feliigyelet
nélkiil, el6zze meg, hogy a pisztolyt gyerekek
vagy illetéktelen személyek haszndljak, illetve a
pisztoly kozelébe ne engedjen hézidllatokat se.

o A késziilék halozati vezetékét tigy helyezze le,
hogy abban senki se akadjon el.

0
=
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4. abra

A TOLDALEKOK HASZNALATA
* A kaparo hasznalata

* Festékrétegek eltavolitasahoz (széles vagy
keskeny feliiletekrdl) hasznélja a széles fiivokat
valamint a kaparot.

A FIGYELMEZTETES!

* Ha iiveg kozelébdl kivanja eltavolitani a festéket, akkor
hasznélja mindig ezt a széles fivokat, mert ezzel a
forrd levegét gy lehet a feliiletre juttatni, hogy az
iiveg nem melegszik fel. Javasoljuk, hogy az iivegre
helyezzen valamilyen hészigeteld lapot is, ellenkezd
esetben az iiveg megrepedhet a hé hatdséra.

* Toldalék a vizvezeték csovek felmelegitéséhez

A FIGYELMEZTETES!

* Amennyiben olyan csovet kivan felmelegiteni,
amelybe viz fagyott bele, akkor az . fokozatot
kapcsolja be (az iizemi hémérséklet nem lesz
50°C-nal magasabb).

* A melegités megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrél,
hogy a csében valdban viz folyik-e. Gzvezetékeket
melegiteni tilos.

* Miianyag csoveket alacsony hémérséklettel és rend-

kiviil vatosan melegitse fel (a mdanyag konnyen
megolvad).

7. abra
* Sziikitd fivoka (pontszeri melegitéshez).

= £zt a fivokat kis méretd hely intenziv felmelegités-
éhez lehet hasznalni (pl. miianyag cs6 hajlitdsahoz,
forrasztashoz stb.).

8.dbra

BIZTONSAGI UTASITASOK

* A pisztoly hasznalatdnak a helyén biztositsa a meg-
feleld szelloztetést vagy a levegd elszivdsat, mivel a
forrd levegd hatdsara egészségre karos égéstermékek
képz6dnek és jutnak a kdrnyezd levegdhe.

* A pisztolyt ne haszndlja poros helyen, illetve ott, ahol
gyulékony anyagok vagy robbanékony gdzok talalhatok.

* A gyulékony anyagokat (pl. fa vagy mdianyag) rendki-
viil vatosan melegitse fel. A pisztolyt munka kdzben
mozgassa a feliilet felett, ne fdjja a forr6 leveg6t
hosszu ideig egy helyre (az anyag meggyulladhat).

« Ugyeljen arra, hogy a melegitett targy a hét olyan
helyre is elvezetheti, ahol gydlékony anyagok talalha-
tok.

* A bekapcsolt vagy forrd pisztolyt feliigyelet nélkiil
hagyni tilos!

* A hdldzati vezetéket vja a mechanikus sériilésektdl és
amagas hétl.

* Akezét ne dugja a forrd levegd ttjaba és a forré feliile-
teket se érintse meg.

* Haszndlat utdn a pisztolyt biztonségos helyen hiitse le.

* A pisztolyt védje a viztdl és a nedvességtél, igyeljen
arra, hogy az elektromos késziilékbe ne keriiljon viz.
A pisztolyt az el6z6ek miatt nem szabad a szabadban
hagyni (beleeshet az es6).

o A kidramld forrd leveg6t emberek vagy allitok felé
irdnyitani tilos!

* Az EN 60335-2-45 szabvany el6irdsai megkovetelik,
hogy minden haztartdsi késziilék haszndlati Gtmutato-
jaban benn legyen a kovetkez utasitds:

* A késziiléket nem haszndlhatjak olyan testi, értelmi,
érzékszervi fogyatékos, vagy tapasztalatlan személyek
(gyermekeket is beleértve), akik nem képesek a kés-
ziilék biztonsdgos hasznalatdra, kivéve azon eseteket,
amikor a késziiléket mas felelds személy utasitdsai
szerint és felligyelete mellett haszndljak. A késziilék
nem jaték, azzal gyerekek nem jétszhatnak.
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VI. Karbantartas és
szerviz

A FIGYELMEZTETES!

o A pisztolyon végzett barmilyen munka (pl. karbantar-
tds) megkezdése el6tt a haldzati vezetéket hiizza ki az
aljzathél.

* A késziilék javitdsahoz (biztonsagi okokbdl) csak erede-
ti alkatrészeket szabad felhasznalni.
Ha a termék a garancia ideje alatt meghibdsodik, akkor
forduljon az eladd iizlethez (amely a javitast az Extol®
markaszerviznél rendeli meg). A termék garancia utdni
javitdsait az Extol® markaszervizeknél rendelje meg. A
szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg (lasd az
(tmutatd elején).

* Ha sziikséges, akkor a késziilék hazat mosogatdszeres
vizhe martott és jol kicsavart ruhdval tordlje meg.
Ugyeljen arra, hogy a viz ne keriiljon a késziilékbe. A
tisztitashoz szerves olddszereket (pl. acetont) haszndlni
tilos, mert sériilést okozhatnak a késziilék mdanyag
feliiletén.

= A levegd beszivd nyilasokat tartsa folyamatosan
tiszta allapotban, ellenkezd esetben a levegd hidnya
miatt a késziilék tilmelegedhet.

VII. Cimkeék és
piktogramok

220-240V ~50 Hz | IP20 8794800

1.130W | 50°C | 250-500 /min
1l. Max. 2000 W | 50-650°C | 250-500 /min

Madal Bal a.s. - Priim. z6na
www.extol.eu

Priluky 244 - (Z-760 01 Zlin

@ cO 2 I

A haszndlatba vétel el6tt olvassa el a
hasznalati Gtmutatot.

A termék megfelel az EU
eldirasainak.

I:l All. védelmi osztély (kettds szige-
telés) jele.

HU e

Elektromos hulladék jele. A kés-
ziiléket haztartasi hulladékok kozé
kidobni tilos! A késziiléket adja le
Gjrahasznositasra.

2

Az év és honap adatot a termék

Gydrtdsi szam i
4 gydrtasi szdma koveti.

VIII. Tarolas

o Ateljesen kihdilt pisztolyt lehetdleg a szerszamos
dobozhan, gyerekektdl elzart helyen tdrolja. A késziilé-
ket dvja a kozvetlen napsiitéstdl és a sugarzo hétdl,
valamint nedvességtdl és folyadéktdl (a késziilékbe viz
nem keriilhet).

IX. Hulladék
megsemmisités

* A csomagoldst az anyagénak meg-
feleld hulladékgyjté konténerbe
dobja ki.

o A termék elektromos és elektronikus
alkatrészeket, valamint veszélyes
hulladéknak szémit anyagokat —
tartalmaz. Az elektromos hulladékokrdl szol6 2012/19/
EK szdmu eurdpai irdnyelv, valamint az idevonatkozé
nemzeti torvények szerint az ilyen hulladékot alapany-
agokra szelektélva szét kell bontani, és a kirnyezetet
nem karosité médon Ujra kell hasznositani. A szelektalt
hulladékok gydjtéhelyeirdl a polgarmesteri hivatalban
kaphat tovabbi informaciokat.

X. Garancia és garancialis
feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvények
rendelkezéseivel sszhangban a Madal Bal Kft. az On dltal
megvasdrolt termékre a jotallsi jegyen feltiintetett garan-
ciaid6t ad. Az alabb megadott garancilis feltételek illetve
a j6tallasi jegyen feltiintetett tovabbi feltételek teljesiilése
esetén a termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel szerzédéses
kapcsolatban all6 szakszerviz a garanciélis iddszakban
dijmentesen végziel.
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GARANCIALIS FELTETELEK

1.

Az eladd koteles a vevd részére dtadni a rendben
kitoltott jotallasi jegyet. A jotallasi jegybe minden
adatot kitorolhetetleniil, az értékesités idépontjdban
kell bevezetni.

A termék kivalasztdsakor a vevének at kell gondolnia,
hogy a termék az dltala kivént tulajdonsagokkal ren-
delkezik-e. Nem lehet késébb reklamdcids ok, hogy

a termék nem felel meg a vevé elvarasainak.
Garancidlis javitasi igény érvényesitésekor a terméket
annak valamennyi tartozékdval egyiitt, lehetdség
szerint az eredeti csomagoldsban, a rendben kitdltott
jétallasi jegy eredeti példanydval és a vasarlast igazolo
bizonylattal (blokk vagy szémla) egyiitt kell dtadni.
Reklamécid, javitasi igény esetén a terméket tiszta
allapotban, portél és szennyezddésektdl mentesen,
olyan médon becsomagolva kell dtadni, hogy a ter-
mék széllitds kozben ne sériiljén meg.

A szerviz nem felelds a termékek szallitds kozben
torténd megsériiléséért.

A szerviz nem felelds a termékkel egyiitt bekiildgtt
olyan tartozékokkal kapcsolatban, amelyek nem tarto-
znak a termék alapfelszereléséhez. Kivételt képeznek
azok az esetek, amikor a tartozékot a termékrél a tar-
tozék kérosoddsa nélkiil nem lehet levenni.

A garancia kizérdlag anyaghibdk, gyartasi hibak vagy
technoldgiai feldolgozdsi hibak miatt bekdvetkezé
meghibéasoddsokra vonatkozik.

A jelen garanciavallalds nem csokkenti a torvényes
jogokat, hanem kiegésziti azokat.

A garancidlis javitdsokat kizérélag a Madal Bal Kft-vel
szerzGdéses kapcsolathan ll6 szerviz jogosult elvégezni.

. A gyartd felelds azért, hogy a termék a teljes garan-

cidlis iddszakban — a termék haszndlatéra vonatkozd
utasitdsok betartdsa esetén — a miszaki adatokban
megadott tulajdonsdgokkal és paraméterekkel
rendelkezzen. A gydrtd egydttal fenntartja a termék
kialakitasdnak eldzetes figyelmeztetés nélkiil torténd
megvaltoztatdsdra vonatkozo jogdt.

. A garancidlis igényjogosultsdg az albbi esetekben

megsz(inik:

(@) atermék hasznalata és karbantartasa nem a keze-
ési itmutatéban megadottak szerint tortént;

(b) aberendezésen a Madal Bal Kft. el6zetes engedélye
nélkiil barmilyen beavatkozdst végeztek, vagy
a berendezés javitdsat olyan szerviz végezte, amely
nem éll szerzGdéses kapcsolatban a Madal Bal Kft-vel.
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12.

13.

() aterméket nem megfelel§ koriilmények kozott
vagy nem a rendeltetésének megfeleld célra
hasznaltak;

(d) atermék valamely részegységét nem eredeti
részegységre cserélték;

(e) atermék meghibdsoddsa vagy tulzott mértékii
elhasznaléddsa nem megfeleld karbantartds
miatt kovetkezett be;

(f) atermék meghibdsodésa vagy sériilése vis major
miatt kovetkezett be;

(g) ameghibasoddst kiilsé mechanikai hatds, héha-
tds vagy vegyi hatds okozta;

(h) atermék meghibdsodasa nem megfeleld
korilmények kozott torténd térolds vagy nem
szakszer( kezelés miatt kovetkezett be;

(i) atermék meghibdsoddsa (az adott tipusra
nézve) agressziv kdrnyezetet jelentd (példdul
poros vagy nagy nedvességtartalmd) kdrnye-
zetben torténd hasznalat miatt kovetkezett be;

(j) atermék haszndlata a megengedett terheléss-
zint feletti terheléssel tortént;

(k) agarancialevelet vagy a termék megvésarldsat
igazold bizonylatot (blokk vagy szamla) barmily-
en modon meghamisitottak.

A gyért6 nem felelds a termék normdl elhaszndldda-

sdval kapcsolatos, illetve a termék nem rendeltetéss-

zer(i haszndlata miatt bekdvetkezd hibakeért.

A garancia nem vonatkozik a berendezés normal

haszndlata kovetkeztében varhatdan elhasznélédo

elemekre (példaul a lakkozdsra, szénkefére, stb.).

14. A garancia megaddasa nem érinti a vevk azon jogait,

amelyekkel a termékek vdsarldsaval kapcsolathan
kiilon jogszabalyok alapjan rendelkeznek.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitasat végzd szakszervizek cime,

ajavitds igymenetével kapcsolatos informacidk
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatéak meg, illet-
ve a szakszervizek felsoroldsa a termék vasarldsanak helyén
is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277 iigyfélszol-
gélati telefonszdmon dllunk tigyfeleink rendelkezésére.

HU




EU megfeleldségi nyilatkozat
A gydrté: Madal Bal a.s. - Barto3ova 40/3, 760 01 Zlin - Cégszém: 49433717

cég kijelenti,
hogy az alabbi jelolés(, sajat tervezés(i és gyartasu berendezések,
illetve az ezen alapul6 egyéb kivitelek,
megfelelnek az Eurdpai Unid idevonatkozd biztonsdgi eldirdsainak.

Az dltalunk jovd nem hagyott valtoztatésok esetén a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.

Extol © Industrial 8794800
Forrélevegds pisztoly 2000 W

tervezését és gyartasat az alabbi szabvényok alapjén végeztiik:

EN 62233:2008; EN 60335-2-45:2003+-A1:2009+-A2:2012; EN 60335-1:20124+-A11:2014;
EN 55014-1:2007+-A1:2010++A2:2012; EN 55014-24-A1:20024-A2:2009;
EN 61000-3-2:2006+A1:2010+-A2:2010; EN 61000-3-3:2009; EN 62321:2008

figyelembe véve az aldbbi eldirdsokat:

2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EU

Zlin, 2015. 9. 25.
—
é —
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Martin Senky¥
Igazgatdtandcsi tag

Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der

Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Herausgegeben am: 25.9.2015

I. Charakteristik - Verwendungszweck

Die leistungsfahige und sehr durchdachte
HeiBluftpistole Extol® Industrial 8794800 verfiigt
iiber folgende Merkmale:

* Ubersichtliches digitales LCD-Display

* Stufenlose und genaue Temperaturregelung wahrend
des Betriebs (in 10°G-Schritten) mit angezeigtem
Temperaturwert auf dem Display.

* Zwei Temperaturbetriebsmodi Einer mit Temperatur
bis 50°C zum Auftauen oder schonenden Trocknen und
der andere mit einstellbarer Temperatur im Bereich von
50-650°C.

* Die Keramikringe des Heizelements ermdglichen
eine gleichmaRige Temperaturverteilung um den
Heizzylinder herum, wodurch eine genauere und ein-
facher regulierbare Temperatur erreich wird. Dank dem
Keramikelement kommt es zu einem mehr effizienten
Warmeaustausch in der Luft.

* Feine elektronische Luftdurchflussregelung (Fon)
wahrend des Betriebs im Bereich von 250-500 L/Min
(fiinf Durchflussniveaus im Bereich 250-500 L/Min).

* Die eingestellten Parameter (Temperatur und
Durchfluss) werden beim Ausschalten oder
Stromausfall gespeichert und bleiben beim
Wiedereinschalten der Pistole eingestellt.

o Sehr ausgereifte und durchdachte elektronische
Regelelemente im Innenbereich des Gerates gewahr-
leisten eine feine und genaue Einstellung von Werten,
Schutz gegen Beschadigungen und Gefahren und auch
eine Verldngerung der Lebensdauer.

* Gummierter Griff fiir sogrt fiir einen angenehmen Halt
und sicheres Arbeiten.

VERWENDUNGSZWECK

= Die HeiBluftpistole ist zum Erhitzen von
Untergriinden zwecks Entfernung von Anstrichen
(Farben, Lacke), Trocknung von frisch aufgetragenen
Anstrichen, Formen und Verbinden von Kunststoffen
(z. B. Rohren) und Asphaltdeckschichten, Lsen von
thermischen Verbindungen, L6ten und Auftauen
vom gefrorenen Wasser in Rohrleitungen, sanfter
Trocknung, zum Ausbrennen von Gras an schlecht
zuganglichen Stellen u. &. bestimmt.

[ ] u u u
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Il. Technische Daten Abb.2, Position-Beschreibung
Bestellnummer 8794800 1) Betriebsschalter - Umschaltung
zwischen der I. und Il. Leistungsstufe

Max. Leistungsaufnahme, Temperatur, Luftdurchfluss .
Position I. (fiinf Luftdurchflussstufen) 130W; Max. 50°C; 250-500 L/Min 2) Taste zur Redizierung vom Luftdurchfluss
Position I1. (fiinf Luftdurchflussstufen) 2000 W; 50-650°C (je 10°C); 250-500 L/Min 3) Taste zum Erhdhen der Temperatur
Schutzklasse - Doppelisolierung 4) Taste zum Erhdhen der vom Luftdurchfluss
Schutzart . P20 5) LCD-Display mit Anzeige der aktuellen Temperatur;
Schalldruck- und Leistungspegel <70dB(A) Anheizprozess auf eingestellte Temperatur

(gemessen nach EN 60335-1/EN 60335-2-45) und Luftdurchflussintensitit
Vibrationswert < 2,5m/s%; Unsicherheit K= +1,5

(gemessen nach EN 60335-2-45) 6) Taste zum Reduzieren der Temperatur
Gewicht (ohne Kabel) 0,7kg
Netzkabelldnge 2,m

Abb. 2

lll. Bestandteile und Bedienungselemente

ARBEITSWERKZEUGE (AUFSATZE)

o * Die angefiihrten Arbeitswerkzeuge gehdren zum Zubehar der Pistole. Wir behalten uns das Recht auf
eine etwaige Anderung vom Design des Zubehrs gegeniiber den dargestellten Teilen vor.

Abb.3, Position - Beschreibung

1) Schaber
2) Aufsatz zum Erhitzen von Rohren

3) Breite Diise zum Erwarmen von schmalen/breiten
Flachen

- . 4) Diise fiir konzentrierten Luftstrom
Abb.1, Position - Beschreibung

5) Schaber fiir schmale Flachen
1) Diise

2) Schild mit technischen Angaben

3) Offnungen fiir Luftansaugung

4) LCD-Display und Regelung von Durchfluss und
Temperatur (siehe Abb. 2)

5) Betriebsschalter - Umschaltung zwischen der |. und Abb. 1 Abb. 3
II. Leistungsstufe

6) Griff
7) Netzkabel

[ ] u u u
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IV. Inbetriebnahme

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Nahe des Gerates, damit sich der Bediener mit
ihr vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt
jemandem ausleihen oder verkaufen, legen Sie
stets diese Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie
die Beschddigung dieser Gebrauchsanleitung. Der
Hersteller tragt keine Verantwortung fiir Schaden
infolge vom Gebrauch des Gerates im Widerspruch
zu dieser Bedienungsanleitung. Machen Sie sich
vor dem Gebrauch des Gerdts mit allen seinen
Bedienungselementen und Bestandteilen und auch
mit dem Ausschalten des Gerdtes vertraut, um esim
Falle einer gefahrlichen Situation sofort ausschal-
ten zu konnen. Kontrollieren Sie vor der Anwendung
den festen Sitz sSamtlicher Komponenten und auch
ob irgendein Teil des Gerates (inkl. Netzkabel) nicht
beschadigt ist. Als Beschadigung wird auch ein mor-
sches Netzkabel betrachtet. Ein Gerat mit bescha-
digten Teilen darf nicht benutzt und muss in einer
autorisierten Werkstatt der Marke Extol® repariert
werden (die Servicestellen finden Sie zu Beginn der
Bedienungsanleitung).

EINSCHALTEN

1. Kontrollieren Sie, ob die Spannung des
Stromnetzes den technischen Angaben auf
dem Typenschild der Pistole entspricht. Das
Gerat kann in dem Spannungsbereich von 220-
240 V~50 Hz benutzt werden.

2. SchlieBen Sie das Netzkabel an das Stromnetz an.

3. Setzen Sie die Pistole durch Umschalten des
Betriebsschalters in die Position | oder Il je
nach gewiinschter Temperatur in Betrieb.

* Bei der Stufe | werden max. 50°C erreicht und diese Stufe ist
zum Auftauen vom gefrorenen Wasser in Kunststoffrohren
oder zum schonenden Trocknen bestimmt.

Der Luftdurchfluss kann mit der entsprechenden Taste
geregelt werden (siehe Abb.2). Die Regelung vom
Luftdurchfluss hat fiinf Stufen, die im Einzelnen auf dem
Display in Form von Strichen angezeigt werden, deren
GroRe sich nach der Luftstromstarke unterscheidet.

€
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© Bei der Stufe Il wird nach dem Einschalten der Pistole
auf dem Display zuerst die urspriinglich eingestellte
Temperatur vor dem Abschalten der Pistole ange-
zeigt (gilt auch fiir den urspriinglich eingestellten
Luftdurchfluss) und danach die aktuell erreichte
Temperatur mit dem Symbol eines blinkenden Pfeiles,
der anzeigt, dass ein Aufheizen auf die urspriinglich
eingestellte Temperatur erfolgt.
Mit den entsprechenden Regeltasten (siehe Abb.2)
kann die Temperatur im Bereich von 50-650°Cund der
Luftdurchfluss eingestellt werden.
Nach dem Ausschalten der Pistole oder Stromausfall werden
die eingestellten Werte der Temperatur und vom Durchfluss
gespeichert und bleiben beim Wiedereinschalten der Pistole
eingestellt (Temperatur und Luftdurchfluss).

* In der nachfolgenden Tabelle sind ungeféhre
Temperaturen fiir die Warmebehandlung von angegebe-
nen Werkstoffen angefiihrt. Die Temperaturen kdnnen je
nach Inhaltsmenge weiterer Stoffe im Kunststoff variieren.

Material Temperatur
Entfernen von Farben und Lacken 450 °C
Polydthylen hoher Dichte HD-PE 300°C
Polydthylen niedriger Dichte LD-PE 250°C
Polyproplylen PP 260 °C
Polyvinylchlorid-hart PVC 300°C
Polyvinylchlorid-weich PVC 400°C
Akrylonitril-Butadien-Styren ABS 350°C
Lotzinn-Blei 190 °C
Eisen (Stahl) 550°C
Tabelle 1
AUSSCHALTEN

o Schalten Sie die Pistole durch Umschalten des
Betriebsschalters in die Position 0 aus.

V. Arbeiten mit der
HeiBluftpistole

A HINWEIS

* Vor jeglicher Wartung der Pistole muss diese vom
Stromnetz getrennt werden und abkiihlen.

* Seien Sie bei der Benutzung der HeiBluftpistole beson-
ders achtsam, es droht Verbrennungsgefahr. Es wird
empfohlen, bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe
ohne beinhaltete kiinstliche Fasern zu benutzen, z. B.
aus echtem Leder.

* Legen Sie die Pistolendiise nicht zu dicht an das zu
erwdrmende Material, sonst ist kein ausreichender
Luftstrom gewdhrleistet und die Pistole wird sich
dadurch iiberhitzen.

AUSSERBETRIEBSETZUNG DER PISTOLE

= Schalten Sie die Pistole aus und stellen Sie sie mit der
Ablageflache auf einen unbrennbaren Untergrund, wie
auf Abb. 4 dargestellt.
Um die Pistole abkiihlen zu lassen, ist es wichtig, sie
so mit der Diise nach oben aufzustellen, da dies eine
Luftstromung durch die Pistole durch den Luftausgang
nach oben ermdglicht, und somit kommt es zu keiner
ungleichmaBigen Abkiihlung der Heizelemente, die
sonst dadurch sehr beansprucht werden und nach
einer bestimmten Zeit beschddigt werden kdnnen.

A HINWEIS

* Lassen Sie die abgestellte hei3e Pistole nicht
ohne Aufsicht und verhindern Sie den Zugang von
Kindern, Tieren und uneingewiesenen Personen.

* Stellen Sie sicher, dass es nicht zum Stolpern
iiber das Netzkabel und Umstiirzen der heiBen
Pistole kommen kann.

Abb. 4
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ARBEITSBEISPIELE UNTER ANWENDUNG
VON AUFSATZEN

* Anwendung vom Schaber

* Anwendung der breiten Diise und des Schabers
zum Entfernen von Anstrichen von schmalen
oder breiten Flachen.

A HINWEIS

 Zum Anwdrmen von Oberfldchen in der Néhe von Glas
benutzen Sie immer diese breite Diise, damit es zu
keinem direkten Kontakt der heiBen Luft mit dem Glas
kommt. Es wird empfohlen, auf das Glas noch eine gee-
ignete, warmebesténdige Isolierung aufzutragen, sonst
k“nnbte das Glas auf Grund der HeiBluftwirkung platzen.




* Anwendung des Aufsatzes zum Anwéarmen von
Wasserleitungen

A HINWEIS

* Zum Aufheizen von Rohren mit eingefrorenem
Wasser empfehlen wir, die Leistungsstufe | mit der
Hochstbetriebstemperatur von 50°Canzuwdhlen.

* Vor dem Anwarmen des Rohres ist zu priifen, ob es
sich tatsachlich um eine Wasserleitung handelt, da
Gasleitungen niemals erhitzt werden diirfen.

* Kunststoffrohre ist sehr vorsichtig und fein anzuwar-
men, damit sie nicht beschadigt werden.

Abb.7
* Anwendung des Aufsatzes fiir konzentrierten
Luftstrom

= Dieser Aufsatz wird zum intensiven Anwéarmen
von einer kleinen Stelle angewendet, z. B. der
Biegestelle an einem Kunststoffrohr.

.,
< ]

Abb. 8
ANWEISUNGEN ZUR SICHEREN ARBEIT

* Bei der Anwendung der Pistole ist fiir ausreichende
Liiftung zu sorgen, da beim Erhitzen von Untergriinden
Abgase entstehen, die gesundheitsschadlich sein konnen.

* Benutzen Sie die Pistole nicht in Bereichen mit erhghter
Brand- und Explosionsgefahr oder in staubiger Umgebung..

* Bei der Bearbeitung von brennbaren Werkstoffen (z. B.
Holz, Kunststoffe u. d.) seien Sie besonders achtsam.
Beheizen Sie die gleiche Stelle nicht fiir Iangere Zeit,
diese konnte in Flammen aufgehen.

DE e
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o Falls dies in Frage kommt, muss man auch auf das
Erhitzen von warmeleitenden Werkstoffen achten,
denn diese konnen die Warme zu entflammbaren
Werkstoffen fiihren, die sich auBer Sichtweite befinden.

* Lassen Sie niemals eine eingeschaltete oder eine zwar
ausgeschaltete, jedoch heiBBe Pistole unbeaufsichtigt.

o Schiitzen Sie das Stromversorgungskabel vor mechanis-
cher und thermischer Beschadigung.

o Stecken Sie lhre Hande nicht in den Bereich vom Austritt der
heiBen Luft und beriihren Sie keine heien Oberflachen.

* Nach der Anwendung lassen Sie die Pistole an einem
sicheren Ort abkiihlen.

* Schiitzen Sie die Pistole vor Eindringen von Wasser
und Feuchtigkeit in die elektrischen Teile. Lassen Sie
aus diesem Grund die Pistole nicht ungeschiitzt im
AuBenbereich im Regen.

* Zielen Sie niemals mit dem HeiBluftstrahl auf Personen
oder Tiere.

* Die Norm EN 60335-2-45 erfordert, dass in der
Gebrauchsanleitung fiir die HeiBluftpistole folgende
Mitteilung aufgefiihrt wird:

o Vlerhindern Sie die Benutzung des Gerdtes durch
Personen (inklusive Kinder), denen ihre korperliche,
sensorische oder geistige Unfahigkeit oder Mangel an
ausreichenden Erfahrungen und Kenntnissen keine siche-
re Anwendung des Gerdtes ohne Aufsicht oder Belehrung
ermdglichen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

VL. Instandhaltung und
Wartung

A HINWEIS

* Vor jeglicher Wartung der Pistole muss diese vom
Stromnetz getrennt werden und abkiihlen.

* Zur Reparatur diirfen aus Sicherheitsgriinden nur
Originalteile vom Hersteller benutzt werden.
Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich
an den Héndler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben, der eine Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im Falle
einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich direkt an
eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol® (die
Servicestellen finden Sie auf den Webseiten am Anfang
der Bedienungsanleitung).

* Im Bedarfsfall reinigen Sie das Kunststoffgehduse der
Pistole mit einem im Seifenwasser befeuchteten Tuch.
Verhindern Sie jedoch das Eindringen von Wasser in das
Gerdt. Benutzen Sie zum Reinigen niemals organische
Ldsungsmittel, z. B. Azeton, die das Kunststoffgehduse
beschddigen konnten.

= Halten Sie die Luftsaugdffnungen sauber, sonst
wird sich die Pistole infolge einer mangelhaften
Luftstrémung iiberhitzen.

VIl. Verweis auf das Typen-
schild mit technischen
Angaben und Symbole

220-240V ~50 Hz | IP20 8794800

1.130W | 50°C | 250-500 l/min
1I. Max. 2000 W | 50-650°C | 250-500 l/min

Madal Bal a.s.  Priim. zona
Priluky 244 - (Z-760 01 Zlin

www.extol.eu

Iy mpe

Lesen Sie vor der Benutzung des
Gerdtes die Gebrauchsanleitung.

Entspricht den Anforderungen der EU.

I:l Symbol der zweiten Schutzklasse
- doppelte Isolierung.

Symbol fiir Elektronikschrott.

E Werfen Sie das Produkt nicht in den
Hausmiill, sondern iibergeben Sie es

an eine umweltgerechte Entsorgung.

Stellt das Produktionsjahr und
Seriennummer | -monat und die Nummer der
Produktionsserie dar.

VIIl. Lagerung

* Die abgekiihlte Pistole lagern Sie am besten im
Transportkoffer an einem trockenen Ort auBerhalb
der Reichweite von Kindern. Schiitzen Sie die Pistole
vor strahlenden Hitzequellen, direktem Sonnenlicht,
Feuchtigkeit und Eindringen von Wasser in das Geréteinnere.
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IX. Abfallentsorgung

* Werfen Sie die Verpackungen in den
entsprechenden Container fiir sorti-
erten Abfall.

* Das Produkt enthdlt elektronische
Bestandteile, die einen geféhrlichen
Abfallstoff darstellen. Nach der —
europdischen Richtlinie 2012/19 EG diirfen elektrische
Gerdte nicht in den Hausmiill geworfen werden, son-
dern sie miissen zu einer umweltgerechten Entsorgung
an festgelegte Sammelstellen Gibergeben werden.
Informationen iiber die Sammelstellen erhalten Sie bei
dem Gemeindeamt.

EU-Konformitatserklarung

HerstellerMadal Bal a.s. - Bartosova 40/3, 760 01 Zlin
Ident.-Nr.: 49433717

erkldrt, dass die nachstehend bezeichnete Anlage auf
Grund ihres Konzeptes und Konstruktion, sowie die auf
den Markt eingefiihrte Ausfiihrung, den einschlédgigen
Sicherheitsanforderungen der Europdischen Gemeinschaft
entspricht. Bei den mit uns nicht abgestimmten
Verdnderungen am Gerat verliert diese Erkldrung ihre
Giltigkeit.

Extol © Industrial 8794800
HeiBluftpistole 2000 W

wurde in Ubereinstimmung mit folgenden Normen:
EN 62233:2008; EN 60335-2-45:2003+A1:2009+A2:2012;
EN 60335-1:2012+A11:2014;
EN 55014-1:2007+A1:2010+A2:2012; EN

55014-2+A1:2002+A2:2009;

EN 61000-3-2:2006+A1:2010+A2:2010; EN 61000-3-

3:2009; EN 62321:2008
und Vorschriften entworfen und hergestellt:
2014/35 EU; 2014/30 EU; 2011/65 EU

InZlin 25.9. 2015
—
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Martin SenkyF
Vorstandsmitglied der AG
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